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MOLIMO VAS DA IZABERETE TIP GREJNOG/GREJINIH SISTEMA, KOJI JE UGRADEN/KOJI SU UGRABENI KOD VAS | PAZLIIVO
PROCITAJTE DEO KOJI SE ODNOSI NA ODREDENI TIP.
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1. Uputstvo za upotrebu sadrzi sve vaznije tehnicke uslove i predloge za eksploataciju pomocu kojih se grejni
sistem moze ekonomicno i bezbedno koristiti.

2. Nepostovanje mera opisanih u uputstvu za upotrebu ili nenamensko koris¢enje moze negativno uticati na
funkcionisanje grejnog sistema, eventualno moze dovesti i do kvara sistema !

3. Ukoliko imate bilo kakva pitanja u vezi Uputstva za upotrebu ili zbog nekih razloga se ne mozete pridrzavati opisanih
mera, s poverenjem se obratite nasim stru¢njacima na navedenim kontakt adresama.
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1. U toku stavljanja u pogon i eksploataciji obavezno postujte odredbe uputstva za upotrebu.

2. Ugradnju grejnog filma Caleo mozZe obaviti lice osposobljeno za te poslove, stru¢njak, koji ima
sertifikat za ugradnju.

3. Prilikom preuzimanja grejnog sistema proverite da li je pravilno popunjen zapisnik o primopredaji. Zastita
od dodira grejnih sistema Caleo istovetan je sa zaStitom drugih elektricnih aparata koji se koriste u
domadinstvu

4. Eksploatacija grejnih filma dozvoljen je samo preko strujnog kruga u koji ima ugradenu zastitnu strujnu
sklopku. Strogo je zabranjeno iskljuciti zastitnu strujnu sklopku. Ukoliko se montira grejni sistem velike
povrsine, svrsishodno je postaviti vise zastitnih strujnih sklopki, ¢ak za svaku prostoriju po jednu.

5. Osnovni zadatak i obaveza vlasnika/korisnika sistema je upozoriti lice/lica koja u prostorijama sa elektri¢nim
grejanjem obavljaju bilo kakve monterske/gradevinske i druge radove na postojanje sistema sa elektri¢nim
grejanjem, a pre pocetka radova strujne krugove iskljuciti sa elektricne mreZe, odnosno sacuvati elemente
grejnog sistema od ostecenja i kvarova.

6. Ukoliko nekretnina prelazi u posed/na koriséenje druge osobe, obavezno ga treba informisati o
specificnostima sistema Caleo, o pravilima njegove sigurne i efikasne eksploatacije.

7. Ukoliko se sumnja u kvar grejnog sistema, treba ga iskljuciti iz elektricne mreze i stupite u kontakt sa
stru¢njacima Caleo-a.

8. Efikasno funkcionisanje grejnog sistema Caleo zavisi od termotehnickih svojstava zagrevane prostorije.
Podno grejanje se moZe primeniti samo u slucaju ako je zagrevanje prostorije obezbedeno temperaturom od
29 °C povrsine koja emituje toplotu. U ostalim slucajevima potrebno je obezbediti dodatno grejanje.

9. Za adekvatno funkcionisanje sistema, treba obezbediti nesmetanu i optimalnu emisiju toplote sa grejnih
povrsina. Zbog toga u prostorijama, koje se greju Caleo Reg sistemom, treba obratiti paznju na to, da na podu
ne drzite duze vreme, ili da na toj povrsini ostavite predmete i materijale koji predstavljaju toplotnu izolaciju.
Treba obezbediti emisiju toplote sa podne povrsine u svim prilikama..

10. Radi ekonomicnije i komfornije eksploatacije sistema grejanja treba uzeti u obzir preporuke u vezi
ugradenih upravljackih elemenata (termostata).
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Kontrolna lista

ZAGREVANA PODLOGA/PODNA OBLOGA

v X
1. Treba obezbediti ravnomernost emisije toplote stvarane elektri¢nim podnim grejanjem, na I:I ‘:I
pod nemojte postavljati predmete/namestaj velike povrsine bez nogara.
2. U toku eksploatacije nemojte prekrivati povrSinu poda sa materijalima, koji predstavljaju I:] I:I
dobru toplotnu izolaciju (debeli tepih, dusek, sanduk za odlaganje posteljine, toplotna izolacija)!
3. Cuvajte podnu oblogu od vlage i dugotrajnog vlaZenja. I:] I:I
UPRAVLJANIJE
1. Kalibraciju termostata (1ADJ) , izvrSite pomodu sobnog termostata, jer bez obzira na I:] I:I

fabricko podesavanje mozZe odstupiti od stvarne temperature. (Detaljnije u uputstvu za
upotrebu datog termostata.)

2. ReZim rada senzora termostata podesite u (2SEN: ALL) poloZaj, tada ¢e termostat prika- I:I ‘:I
zati temperature vazduha na osnovu merenja ugradenog senzora. Tada podni sensor ée
na podesenoj temperaturi limitirati termperaturu podne obloge ( povrsine koja emituje
toplotu).

3. Podesite grani¢nu temperature podnog senzora na 29°C (3LIT: 29.0) . (Detaljnije u I:] |:|
uputstvu za upotrebu datog termostata.)

4. Ukoliko je sistem opremljen programabilnim termostatom, radi ekonomicnije l:] |:|
eksploatacije iskoristite mogucnosti programiranja.

5. Sistem podnog grejanja Caleo EFFICIENT ima svojstva akumulacije ili delimic¢ne I:I ‘:I
akumulacije toplote, pa pokretanje ciklusa grejanja i njihovo programiranje obavite
imajuci u vidu potrebno duze vreme za zagrevanje poda. Vreme za zagrevanje moze biti
duZe u zavisnosti od temperature i debljine betonske koSuljice (kapacitet za akumulaciju
toplote/toplotna inercija)..

6. U grejnoj sezoni radi ekonomicne eksploatacije nemojte iskljucivati grejni sistem. U
periodu izvan upotrebe, temperaturu smanjite za 3-4°C/izvrsite temperiranje
temperature vazduha, jer ¢ete time spreciti hladenje, zidova i drugih konstrukcija. Ukoliko I:] I:I
su zagrevane temperature trajno van upotrebe, radi o¢uvanja stanja koristiti moguénost
programa za sprecavanje smrzavanja. Zastita od mraza (5LTP)
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Kontrolna lista

ZAGREVANA PODLOGA/PODNA OBLOGA

v X
1. Treba obezbediti ravnomernost emisije toplote stvarane elektriénim podnim grejanjem, na [:I [:]
pod nemojte postavljati predmete/namestaj velike povrsine bez nogara.
2. U toku eksploatacije nemojte prekrivati povrsinu poda sa materijalima, koji predstavljaju I:] |:|
dobru toplotnu izolaciju (debeli tepih, dusek, sanduk za odlaganje posteljine, toplotna izolacija)!
3. Cuvajte podnu oblogu od vlage i dugotrajnog vlaZenja.. I:I ‘:I
UPRAVLIJANIJE
1. Kalibraciju termostata (1ADJ) , izvrSite pomocu sobnog termostata, jer bez obzira na I:I ‘:I

fabricko podesSavanje moZe odstupiti od stvarne temperature. (Detaljnije u uputstvu za
upotrebu datog termostata.)

2. ReZim rada senzora termostata podesite u (2SEN: ALL) poloZaj, tada ¢e termostat prika- I:] l:l
zati temperature vazduha na osnovu merenja ugradenog senzora. Tada podni sensor ¢e
na podesenoj temperaturi limitirati termperaturu podne obloge ( povrsine koja emituje
toplotu).

3. Podesite grani¢nu temperature podnog senzora na 29°C (3LIT: 29.0) . (Detaljnije u I:I ‘:I
uputstvu za upotrebu datog termostata.)

4. Ukoliko je sistem opremljen programabilnim termostatom, radi ekonomicnije [:I I:]
eksploatacije iskoristite mogucnosti programiranja.

5. Sistem za podnog grejanja Caleo REG NEMA svojstva akumulacije ili delimi¢ne akumulacije I:I ‘:I
toplote, pa pokretanje ciklusa grejanja i njihovo programiranje obavite imajuci u vidu kraceg
potrebnog vremena za zagrevanje povrsine. Vreme za zagrevanje moze biti duZe u zavisnosti
od temperature i debljine obloge (otpor/koeficijent prenosenja toplote).

6. U grejnoj sezoni radi ekonomicne eksploatacije nemojte iskljucivati grejni sistem. U l:l ‘:I
periodu izvan upotrebe, temperaturu smanjite za 3-4°C/izvrsite temperiranje temperature
vazduha, jer éete time spreciti hladenje, zidova i drugih konstrukcija. Ukoliko su zagrevane
temperature trajno van upotrebe, radi oCuvanja stanja koristiti moguénost sprecavanje
programa za smrzavanja. Zastita od mraza (5LTP)
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Kontrolna lista

ZAGREVANI ZID/PLAFON

v X
1. Obezbedite ravhomernu emisiju toplote sa grejne povrsine sa elektricnim grejanjem, nemojte l:] I:I
postaviti predmete/namestaj velike povrsine direktno ispred povrsine koja emituje toplotu, ili
nemojte postaviti svetleca tela s visokom temperaturom u neposrednoj blizini grejnih
elemenata.
2. U toku eksploatacije nemojte prekrivati povrsinu koja emituje toplotu sa materijalima koji, I:I I:I
predstavljaju dobru toplotnu izolaciju (debeli tepih, dusek, sanduk za odlaganje posteljine,
unutrasnja toplotna izolacija sa strane itd..)
3. Cuvajte grejnu povrsinu od vlage i dugotrajnog vlazenja. l:] I:I
UPRAVLIANIJE
4. Kalibraciju termostata (1ADJ) , izvrSite pomocu sobnog termostata, jer bez obzira na l:] I:I

fabricko podesavanje mozZe odstupiti od stvarne temperature. (Detaljnije u uputstvu za
upotrebu datog termostata.)

5. ReZim rada senzora termostata podesite u (2SEN: ALL) poloZaj, tada ¢e termostat prika- I:I I:I
zati temperature vazduha na osnovu merenja ugradenog senzora. Tada podni sensor ¢e
na podesenoj temperaturi limitirati termperaturu podne obloge ( povrsine koja emituje
toplotu).

6. Podesite grani¢nu temperature podnog senzora na 45°C (3LIT: 45.0) . (Detaljnije u l:] I:I
uputstvu za upotrebu datog termostata.)

7. Ukoliko je sistem opremljen programabilnim termostatom, radi ekonomicnije l:] D
eksploatacije iskoristite moguénosti programiranja.

8. Sistem za podnog grejanja Caleo DIRECT NEMA svojstva akumulacije ili delimi¢ne akumulacije I:I I:I
toplote, pa pokretanje ciklusa grejanja i njihovo programiranje obavite imajuéi u vidu kraceg
potrebnog vremena za zagrevanje povrsine. Vreme za zagrevanje moze biti duze u zavisnosti
od temperature i debljine obloge (otpor/koeficijent prenosenja toplote).

9. U grejnoj sezoni radi ekonomicne eksploatacije nemojte iskljucivati grejni sistem. U I:I I:I
periodu izvan upotrebe, temperaturu smanjite za 3-4°C/izvrsite temperiranje temperature
vazduha, jer éete time spreciti hladenje, zidova i drugih konstrukcija. Ukoliko su zagrevane
temperature trajno van upotrebe, radi o¢uvanja stanja koristiti mogucnost sprecavanje
programa za smrzavanja. Zastita od mraza (5LTP)
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